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ASEMAKAAVAMERKINNAT JA
-MAARAYKSET
AK Asuinkerrostalojen korttelialue.
AL Asuin-, liike- ja toimistorakennusten korttelialue.
VL Lahivirkistysalue.
LPA Autopaikkojen korttelialue.

= .- = 2 m kaava-alueen rajan ulkopuolella oleva viiva.

Korttelin, korttelinosan ja alueen raja.

_— Osa-alueen raja.

Ohjeellinen tontin raja.

—X—%—  Risti merkinnan paalla osoittaa merkinnan poistamista.

29 Kaupunginosan numero.
291 74 Korttelin numero.

8 Ohjeellisen tontin numero.
LAURINMAEN  Kadun, tien, katuaukion, torin, puiston nimi.

7250 Rakennusoikeus kerrosalaneliometreina.

Lukusarja, joka yhteenlaskettuna osoittaa raken-
nusoikeuden maaran kerrosalaneliometreina.
Ensimmainen luku iimoittaa asuntokerrosalan

5350+1700 S o Lo .
enimmaismaaran, toinen luku liike-, toimisto-, tyo-
ja palvelutilaksi rakennettavan kerrosalan vahim-
maismaaran.

Roomalainen numero osoittaa rakennusten,
\Y) rakennuksen tai sen osan suurimman sallitun

kerrosluvun.

Sulkeissa oleva murtoluku roomalaisen numeron
edessa osoittaa, kuinka suuren osan rakennuk-

(1/3)V sen suurimman kerroksen alasta saa rakennuk-
sen ensimmaisessa kerroksessa kayttaa kerros-
alaan luettavaksi tilaksi.

+25.0 Pihakannen ylin korkeusasema.

Yhdyskuntateknisen huollon tunneli. Tunnelin

— laheisyydessa ei saa suorittaa kaivua tai louhin-
taa siten, etta siitd aiheutuu tunnelille haittaa.

— T3

. . Rakennusala.

1.1

— 7

L L Rakennusala.

—

.:”iaﬁi Maanalainen pysakointitila.

Lasisen yhdysosan rakennusala, sijainti ohjeel-
linen. Rakennusalalle tulee rakentaa viereiset
asuinrakennukset yhteen liittavia, pihaa melulta
suojaavia junaradan suuntaan kiinteasti lasitet-
tuja oleskeluparvekkeita.

M ""3gg8 | Merkinta osoittaa rakennusalan sivun, jolla

A rakennuksen julkisivun kokonaisaaneneristavyyden

likennemelua vastaan tulee olla vahintaan luvun

osoittama desibelimaara. Merkinta koskee asuntoja

ja muita vastaavia tiloja.

[stutettava alueen osa.

Puin ja pensain istutettava maanvarainen
alueen osa.

7 Alueen osa, jossa sijaitsee muinaismuisto-
lailla rauhoitettuja ensimmaisen maailman-
sodan aikaisia linnoiterakenteita. Aluetta
koskevista toimenpiteista on neuvoteltava
museoviranomaisen kanssa.
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Katu.

8o Ajoyhteys.

E E j Pysakaintipaikka.

Suluissa olevat numerot osoittavat korttelit/tontit,

DETALJPLANEBETECKNINGAR OCH
-BESTAMMELSER

Kvartersomrade for flervaningshus.

Kvartersomrade for bostads-, affars- och
kontorsbyggnader.

Omrade for narrekreation.

Kvartersomrade for bilplatser.

Linje 2 m utanfor planomradets grans.

Kvarters-, kvartersdels- och omradesgrans.

Grans for delomrade.

Riktgivande tomtgrans.

Kryss pa beteckning anger att beteckningen slopas.

Stadsdelsnummer.

Kvartersnummer.

Nummer pa riktgivande tomt.

Namn pa gata, vag, oppen plats, torg, park.

Byggratt i kvadratmeter vaningsyta.

Talserie som sammanraknad anger byggratten

i kvadratmeter vaningsyta. Det forsta talet anger
den maximala bostadsvaningsytan, det andra
talet anger minimivaningsytan for affars-, kontors-,
arbets- och servicelokaler.

Romersk siffra anger storsta tillatna antalet vaningar
I byggnaderna, i byggnaden eller i en del darav.

Ett braktal inom parentes framfor en romersk
siffra anger hur stor del av arealen for bygg-
nadens storsta vaning man i byggnadens
forsta vaning far anvanda for utrymme som
inraknas i vaningsytan.

Hogsta hojd for gardsdack.

Tunnel for samhallsteknisk service. | narheten av
tunneln far inte gravning eller schaktning utféras
sa att tunneln skadas.

Byggnadsyta.

Byggnadsyta.

Underjordisk parkering.

Byggnadsyta for inglasad forbindelsedel, riktgivande

lage. Pa byggnadsytan ska byggas vistelsebalkonger
som sammankopplar intilliggande bostadsbyggnader,

skyddar garden mot buller och som &r fast inglasade
mot jarnvagen.

Beteckningen anger den sida av byggnadsytan dar
yttervaggens totala ljudisoleringsformaga mot
trafikbuller ska vara minst pa den decibelniva som

talet anger. Beteckningen galler bostader och
motsvarande utrymmen.

Del av omrade som ska planteras.

Del av omrade med markkontakt som ska planteras
med trad och buskar.

Del av omrade med beféastningskonstruktioner
fran forsta varldskriget som fredats enligt lagen
om fornminnen. Museimyndighet ska konsul-
teras om atgarder pa omradet.

Gata.

Korforbindelse.

Parkeringsplats.

Siffrorna inom parentesen anger de kvarter/tomter

(29174/1) joiden autopaikkoja saa alueelle sijoittaa. vilkas bilplatser far forlaggas till omradet.
b Julkisivun osa, jolla julkisivua likennemelulta Del av fasaden, dar sarskild uppmarksamhet ska
2 suojaavan parvekevyohykkeen suunnitteluun fastas vid planeringen av en balkongzon som
tulee kiinnittaa erityistd huomiota. skyddar fasaden mot trafikbuller.
RAKENNUSOIKEUS JA TILOJEN KAYTTO BYGGRATT OCH ANVANDNING AV UTRYMMEN
Asukkaiden kayttoon tulee rakentaa riittavien Forutom tillrackliga forrad och serviceutrymmen for
varasto- ja huoltotilojen liséksi vahintaan seu- de boende ska atminstone foljande hjalputrymmen
raavat asumisen apultilat: talopesula, kuivaus- for boendet byggas: tvattstuga, torkrum, gemensam
tila, talosauna ja vapaa-ajantila. Tilat saa ra- bastu och fritidslokal. Utrymmena far byggas utéver
kentaa asemakaavakarttaan merkityn kerros- den i detaljplanekartan angivna vaningsytan.
alan lisaksi.
llmanvaihtokonehuoneita saa sijoittaa julkisi- Maskinrum for ventilation far byggas indragna fran
vusta sisaanvedettyind suurimman sallitun ker- fasadlinjen ovanfér det tillatna antalet vaningar. Mas-
rosluvun ylapuolelle, ja ne tulee suunnitella kinrummen ska planeras som en del av byggnadens
osana rakennusten arkkitehtuuria. arkitektur.
AK-korttelialueella asuntojen huoneistoalasta Pa AK-kvartersomrade ska minst 50 % av bostédernas
vahintaan 50 % tulee toteuttaa asuntoina, jois- sammanlagda lagenhetsyta utgoras av bostader som
sa on keittion/keittotilan liséksi kolme asuin- forutom kok/koksutrymme har minst tre bostadsrum.
huonetta tai enemman. Maarays ei koske vuok- Bestammelsen galler inte hyresbostader.
ra-asuntoja.
AL-korttelialueella: Pa AL-kvartersomrade:
- rakennuksessa saa olla enintaan 120 asuntoa, - far i byggnaden finnas hogst 120 bostader,
- asuntoja ei saa rakentaa rakennuksen 1. kerrok- - far bostader inte byggas i byggnadens 1. vaning eller i
seen eika 2. kerroksessa Kaupintien puoleiseen 2. vaningens flygel mot Kramarvagen,
siipeen, - ska i 1. vaningen en affarslokal forses med fettavskiljnings-
- 1. kerroksessa liiketila on varustettava rasvanerot- brunn och en ventilationskanal som ska ledas upp ovanfor
telukaivolla ja katon ylimman tason ylapuolelle joh- takets hogsta niva,
dettavalla iimastointihormilla, - ska bastu med uteplats for de boende byggas i dversta
- talosauna ja siihen liittyva ulkotila tulee rakentaa vaningen.

ylimpaan kerrokseen.

AL-korttelialuetta palvelevia ulkoiluvalinevarastoja Forrad for friluftsutrustning som betjanar AL-kvartersomradet

saa sijoittaa viereiselle LPA-korttelialueelle.

far placeras pa intilliggande LPA-kvartersomrade.

LPA-korttelialueella saa pysakaintitilojen lisaksi ra- Pa LPA-kvartersomrade far forutom parkeringsutrymmen
kentaa ulkoiluvalinevarastoja korttelin 29174 asuk- byggas forrad for friluftsutrustning for de boende och anstallda
kaiden ja tyontekijoiden kayttoon. Ulkoiluvalineva- i kvarter 29174. Forraden for friluftsutrustning ska vara till-
rastoihin tulee olla pysakaintilikenteesta erotettu gangliga separat fran parkeringstrafiken.

esteetdn kulku.

KAUPUNKIKUVA JA RAKENTAMINEN

Porrashuoneeseen on oltava sisaankaynti seka
kadun etta pihan puolelta. Porrashuoneisiin tulee
saada luonnonvaloa.

AK-korttelialueella:

- maantasokerroksen julkisivu ei saa antaa umpinaista
vaikutelmaa,

- rakennuksen ja pysakaintitilan julkisivun Laurinmaen-
kujan varrella seka pysakaintitilan etelgjulkisivun on
oltava paikalla muurattua punatiilta,

- pihajulkisivujen on oltava vaaleita,

- VL-alueen puoleisten julkisivujen tulee olla tiilipintaisia,
- kadun varren rakennuksessa vahintaan 2/3 asunnoista
tulee varustaa oleskeluparvekkeella tai terassilla,

- muissa rakennuksissa kaikkiin asuntoihin tulee liittya
oleskeluparveke tai terassi,

- parveketta ei saa suunnata pohjoiseen,

- katujulkisivun parvekkeita ei saa kannattaa maasta ei-
vatk& ne saa muodostaa yhtajaksoista vyohyketta,

- mikali vastakkaisten julkisivujen etaisyys toisistaan on
alle 15 m, tulee asuinhuoneiden paaikkunat suunnata
erkkeri- tai vastaavin jarjestelyin siten, etta tarjoutuu pi-
dempia viistonakymia.

AL-korttelialueella:

- vahintaan 1/3 asunnoista tulee varustaa oleskelupar-
vekkeella, jonka syvyys on vahintdan 1,5 m,

- vahintaan 1/3 asunnoista tulee varustaa ranskalaisella
parvekkeella,

- parvekkeita ei saa kannattaa maasta,

- rakennuksen etelapaatyyn ei saa sijoittaa asuinhuonei-
den paaikkunoita.

AL- ja LPA-korttelialueella rakennuksen julkisivujen on
oltava paaosin punatiilipintaisia.

PIHAT JA ULKOALUEET

Rakentamatta jaavat tontinosat, joita ei kayteta
kulkuteina, leikki- ja oleskelualueina tai pysa-
kdimiseen, tulee istuttaa.

AK-korttelialueella:

- pihakansi tulee rakentaa ja istuttaa leikki- ja oles-
kelualueeksi ja muuhun piha-alueeseen liittyvaksi,

- korttelialueen lounaisosassa pihakansi tulee aidata
pinnakaiteella ja pihakannen ja kadun valille tulee
rakentaa ulkoporras,

- pihakanteen rakennettavat savunpoistoluukut tulee
suunnitella osana piharakenteita ja rakennusten ark-
kitehtuuria,

- tontin littyminen VL-alueeseen tulee toteuttaa sau-
mattomasti.

YMPARISTOTEKNIIKKA

Asuntojen oleskeluparvekkeet tulee sijoittaa ja
tarvittaessa suojata melulta siten, etta niilla saa-
vutetaan melutason ohjearvot paivalla ja yolla.

Leikkiin ja oleskeluun tarkoitetut piha-alueet
tulee sijoittaa siten, etta niilla saavutetaan melu-
tason ohjearvot.

AK-korttelialueella:

- rakennukset tulee suunnitella siten, ettei juna-
likenteen aiheuttama runkoaani ylita tavoitteena
pidettavia enimmaisarvoja asuinrakennusten si-
satiloissa,

- rakennusten tuloilman otto tulee jarjestaa te-
hokkaasti suodatettuna mahdollisimman kaukaa
paastolahteista,

- maanalaisten pysakaintitilojen poistoilma tulee
johtaa rakennuksen katolle asti.

ILMASTONMUUTOS - HILLINTA JA SOPEUTUMINEN

AK- ja AL-korttelialueilla:

- tulee tuottaa uusiutuvaa energiaa,

- uusiutuvan energian tuottamiseen tarkoitetut laitteet
tulee suunnitella osana rakennusten arkkitehtuuria,

- uusien asuinrakennusten energiatehokkuuden

tulee olla 10 % tiukempi kuin voimassa olevissa ase-
tuksissa oleva vahimmaistaso,

- vetta lapaisemattomilté pinnoilta tulevia hulevesia
tulee viivyttaa siten, etta viivytyspainanteiden, altaiden
tai sailididen mitoitustilavuuden tulee olla 1 kuutiomet-
ri jokaista sataa vetta lapaisematonta pintaneliometria
kohden, ja niissa tulee olla suunniteltu ylivuoto,

- ennen rakennus- tai purkuluvan hyvéksymista on lu-
vanhakijan laadittava purkukartoitus.

AK-korttelialueella tonttien vihertehokkuuden tulee tayt-
taa Helsingin viherkertoimen tavoiteluku.

AL-korttelialueella tonttien vihertehokkuuden tulee tayt-
taa Helsingin viherkertoimen tavoiteluku, joka koskee
palvelujen alueita ja toimistorakentamisen alueita.

LIIKENNE JA PYSAKOINTI

Autopaikkojen maara AK-korttelialueella:
- asunnot vahintaan 1 ap / 130 k-m2.

Autopaikkojen maara AL-korttelialueella:
- asunnot vahintaan 1 ap / 140 k-m2,
- liike- ja toimitilat vahintdan 1 ap / 100 k-m?2.

Autopaikat tulee sijoittaa p-merkitylle alueen osalle,
maanalaiseen pysakaintitilaan tai LPA-korttelialueelle.

Jos tontti liittyy pysyvasti yhteiskayttdautojarjestelmaan
tai osoittaa muulla tavoin varaavansa asukkaille yhteis-
kayttoautojen kayttomahdollisuuden, voidaan auto-
paikkojen kokonaismaarasta vahentaa 5 ap yhta yhteis-
kayttoautopaikkaa kohti, yhteensa kuitenkin enintaan
10 %.

Jos toteutetaan vahintaan 50 autopaikkaa keskitetysti
nimeamattdmina, voidaan kokonaispaikkamaarasta
vahentaa 10 %.

Jos tontin haltija osoittaa vaadittua suuremman ja laa-
dukkaamman pysyvan polkupyorien pysakointiratkaisun,
autopaikkojen vahimmaismaaraa voidaan vahentaa 1

ap kymmenta pyorapysakainnin lisapaikkaa kohden,
kuitenkin enintdan 5 % laskentaohjeen maaraamasta
autopaikkojen kokonaismaarasta.

Polkupyorapaikkojen vahimmaismaarat:

- asunnot 1 pp / 30 k-m?,

- liike- ja toimitilat 1 pp / 50 k-m?,

- asuinkerrostalojen vieraspysakoinnille sisdankayntien
laheisyyteen 1 pp / 1 000 k-m%

Asukkaiden pydrapaikoista vahintaan 75 % on oltava
piha- tai katutasossa olevassa ulkoiluvalinevarastossa.
Tyontekijoiden pyorapaikoista vahintaan 50 % on oltava
katetussa ja lukittavissa olevassa tilassa. Ulkotiloissa si-
jaitsevissa pyorapaikoissa on oltava runkolukitusmah-
dollisuus.

Talla asemakaava-alueella korttelialueelle
on laadittava erillinen tonttijako.

STADSBILD OCH BYGGANDE

Trapphusen ska ha ingang bade fran gatan och fran
garden. Trapphusen ska ha dagsljus.

Pa AK-kvartersomrade:

- far fasaden i markniva inte ge ett slutet intryck,

- ska byggnadens och parkeringsutrymmets fasad mot
Larsbackagrand samt parkeringsutrymmets sodra fasad
utforas i platsmurat rodtegel,

- ska fasader mot garden vara ljusa,

- ska fasader mot VL-omrade ha tegelyta,

- ska minst 2/3 av bostaderna i byggnaden invid gatan ha
vistelsebalkong eller terrass,

- ska i Ovriga byggnader alla bostader ha vistelsebalkong
eller terrass,

- far balkong inte riktas mot norr,

- far balkonger i gatufasaden inte stddas fran marken och
de far inte bilda en sammanhéngande zon,

- om motstaende fasaders avstand fran varandra ar mindre
an 15 m ska huvudsakliga fonster i bostadsrum riktas med
hjalp av bursprak eller motsvarande sa att langre diagonala
vyer mojliggors.

Pa AL-kvartersomrade:

- ska minst 1/3 av bostaderna ha en vistelsebalkong vars djup
arminst 1,5 m,

- ska minst 1/3 av bostader ha fransk balkong,

- far balkonger inte stddas fran marken,

- far i byggnadens sodra fasad inte placeras huvudsakliga
fonster i bostadsrum.

Pa AL- och LPA-kvartersomrade ska byggnadernas
fasader huvudsakligen ha rédtegelyta.

GARDAR OCH UTOMHUSOMRADEN

Obebyggda tomtdelar som inte anvands som
gangvagar, lekplatser eller for parkering ska
planteras.

Pa AK-kvartersomrade:

- ska gardsdacket byggas och planteras for lek och
vistelse och anslutas till den 6vriga garden,

- ska i kvartersomradets sydvastra del gardsdacket
ingardas med spjalstaket och mellan gardsdacket och
gatan ska byggas en trappa,

- ska rokluckor i gardsdacket anpassas till gardskonst-
ruktionerna och byggnadernas arkitektur,

- ska tomten anslutas till VL-omrade sa att gransen inte
markeras.

MILJOTEKNIK

Balkonger i bostader ska placeras och vid behov
skyddas for buller sa att man pa dessa uppnar
bullernivans riktvarden dag och natt.

Gardar for lek och vistelse ska placeras sa att man
pa dessa uppnar bullernivans riktvarden.

Pa AK-kvartersomrade:

- ska byggnader planeras sa att stomljud som férorsakas
av tagtrafik inte dverstiger de maximivéarden som efter-
stravas inomhus i bostadshus,

- ska byggnadernas friskluft filtreras effektivt och frisklufts-
intag placeras sa langt som majligt fran utslappskallor,

- ska franluften fran parkeringsutrymmen under markniva
ledas anda upp pa byggnadens tak.

BEGRANSNING AV OCH ANPASSNING TILL
KLIMATFORANDRINGEN

Pa AK- och AL-kvartersomraden:

- ska fornybar energi produceras,

- ska anordningarna for produktion av fornybar energi
planeras som en del av byggnadernas arkitektur,

- ska nya bostadsbyggnaders energieffektivitet vara

10 % strangare an minimikravet i gallande forordningar,
- ska dagvatten fran ytor som inte slapper igenom vatten
fordrojas sa att fordrojningssankor, bassanger eller
magasin dimensioneras for en volym pa 1 kubikmeter
per varje hundra kvadratmeter yta som inte slapper
igenom vatten och dessas dversvamning ska planeras,
- ska innan bygg- eller rivningslov beviljas den som
ansoker om lov uppgora en rivningsinventering.

Pa AK-kvartersomrade ska tomternas groneffektivitet
uppfylla Helsingfors gronytefaktors malsattningstal.

Pa AL-kvartersomrade ska tomternas groneffektivitet
uppfylla Helsingfors gronytefaktors malsattningstal som
galler omraden for service och kontorsbyggande.

TRAFIK OCH PARKERING

Antal bilplatser pa AK-kvartersomrade:
- bostader minst 1 bp / 130 m? vy.

Antal bilplatser pa AL-kvartersomrade:
- bostader minst 1 bp / 140 m? vy,
- afférs- och verksamhetslokaler minst 1 bp / 100 m? vy.

Bilplatser ska placeras pa p-betecknad del av omrade,
i underjordisk parkering eller pa LPA-kvartersomrade.

Om tomten varaktigt ansluts till ett sambruksbilsystem
eller man pa annat satt pavisar att invanarna erbjuds
motsvarande service kan bilplatsernas totala antal
minskas med 5 bp per en sambruksplats, sammanlagt
dock hégst 10 %.

Om minst 50 bilplatser byggs som en helhet utan namn-
givna platser far det totala antalet platser minskas med
10 %.

Om tomtens innehavare anvisar ett permanent cykelfor-
varingsutrymme som ar storre och hogklassigare an vad
som kravs, kan bilplatsernas minimiantal minskas med 1
bp per tio extra cykelplatser, sammanlagt dock hogst 5 %
av berakningsnormens helhetskrav for bilplatser.

Minimiantal cykelplatser:

- bostader 1 cp / 30 m2 vy,

- affars- och verksamhetsutrymmen 1 cp / 50 m? vy,

- gastparkering i flervaningshus néra entréerna 1 cp / 1 000
m? vy.

Minst 75 % av de boendes cykelplatser ska placeras i forrad
for friluftsutrustning pa gards- eller gatunivan. Av anstalldas
cykelplatser ska minst 50 % placeras i takforsett och lasbart
utrymme. Cykelplatser utomhus ska ha mdjlighet till ramlasning.

Pa detta detaljplaneomrade ska for kvarters-
omradena utarbetas en separat tomtindelning.
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Yhdistelma asemakaavoista, jotka asemakaavan muutos nro 12670 voimaantullessaan kumoaa.
Sammanstalining av de detaljplaner som upphévs da detaljplanedndringen nr 12670 trader i kraft.

Poistuvat merkinnat ovat eri mittakaavassa kuin asemakaavan muutos.
De strukna beteckningarna &r i annan skala an detaljplaneandringen.
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Yhdistelm& asemakaavoista, jotka asemakaavan muutos nro 12670 voimaantullessaan kumoaa.
Sammanstalining av de detaljplaner som upphavs da detaljplaneandringen nr 12670 trader i kraft.

Poistuvat merkinnat ovat eri mittakaavassa kuin asemakaavan muutos.
De strukna beteckningarna &r i annan skala an detaljplaneandringen.

Kartta on eri korkeusjarjestelmassa kuin asemakaavan muutos.
Kartan har ett annat hojdsystem an detaljplaneandringen.

ASEMAKAAVAN MUUTOS KOSKEE:
29. kaupunginosan (Haaga, Lassila)
korttelin 29174 tontteja 7 ja 8 ja
korttelin 29186 tonttia 2 seka katu-

ja puistoalueita

DETALJPLANEANDRINGEN GALLER:
29 stadsdelen (Haga, Lassas)
kvarteret 29174 tomterna 7 och 8 och
kvarteret 29186 tomten 2 samt gatu-
och parkomraden

HELSINKI
HELSINGFORS

Kaavan nro/Plan nr

12670

2 ja 4, Larsbackagrand 3 och
Centnergranden 2 och 4

Tasokoordinaatisto/Plankoordinatsystem
Korkeusjérjestelma/Hojdsystem

Pohjakartan hyvaksyminen/Godkannande av baskarta
21.8.2020 41 §, Kartat ja paikkatiedot -yksikon paallikkd 13.8.2020

ETRS-GK25

Kartoitus/Kartlaggning ~ Nro/Nr

Mittakaava/Skala 1:1000

Ase m a ka avo | tu S Kasittelyt ja muutokset/Behandlingar och andringar:
. . . Kylk (ehdotus péivatty)
Detalj pla N |agg Ni ng Stmn (férslaget daterat)
Kaavan nimi/Planens namn
Laurinmaenkuja 3 ja Sentnerikuja Nahtavilla (MRL 65§) 18.3.2
Framlagt (MBL 65§) 16.4.2

Diaarinumero/Diarienummer Lagtinut/Uppgond av
HEL 2020-002017 Mikael Strom
Hanke/Projekt Piirtanyt/Ritad av
5724 5 Samu Lehtolainen
Paivays/Datum Asemgkaavgpéé}lIikké/StadspIanechef Hyvaksytty/Godkant:
18.3.2021 Marja Piimies
of 1 J J 1 [ 100 m

24/2020 Tullut voimaan

Tratt i kraft




